
'570PRl20ĺ8
ho dne, měsÍce a roku uzavírajísmluvní strany

částPraha 5
sídlem Praha 5, nám. 14. Yíjna 1381t4, PSČ150 22
00063631lČ

bankovnĺ spojení: Česká spořitelna, a. s., ć. U.69024-2000857329/0800
zastoupena lng' Pavlem Richterem, starostou Městské cásti Praha 5

jako strana převodce na straně jedné

(dále jen ,,strana převodce")

a

Bc. Zuzana Neaton Oregel
trvale bytem Krásná Hora na PSČ262 56
doručovacíadr 2, 12o oo
rodné čÍslo:79

jako stľana nabyvatele na straně druhé

(dále jen ,,sträna nabyvatele")

tuto

Smlouvu
o převodu nemovitých cí

č.smIouvy 89

čI.1.
Úvodní ustanovení

1'1. Hlavní město Praha je n-a základě ustanouenń $ 3 zákona c. 172t1gg1 Sb., o přechodu
některých věcí z majetku ČRoo vlastnictví obci,

-ve
znění pozdějších předpisů, viastníkem

majetku, kteľý je popsán v čl.2' této smlouvy.

1.2. Městské části Praha 5 je vsouladu s ustanovením $'19 odst. 1 zákona č,.131t2o0o Sb.' o
hlavním městě Praze, v platném znění (dále jen ,,zálĺón o hlavním městě Praze"), svěřen do
správy majetek hlavnĺho města Prahy, který jest podrobně popsán v čl.2. této smlouvy a který byl
hlavnÍm městem Prahou svěřen do hospodaření Městské části Praha 5. Ke svěřenÍ do
hospodaření došlo v souladu s ustanovením s 8., odst.2 písm. a) zákona č.418/1990 Sb., o
hlavním městě Praze'. ve znění pozdějšíchzmén,za pouŽitíStatutu hlavního města Prahy,
obecně závazná vyhláška č.55/2000 Sb. HMP, ve zněnĺpozdějšíchpředpisů.

'1'3. Městská cást Praha 5 podle ustanovení$ 34, odst.3 zákona o hlavnÍm městě Praze nakládá se
svěřeným majetkem a vykonává práva a povinnosti vlastníka ve vztahu ke svěřenému majetku,
který jest podrobně popsán v čl.2' tétosmlouvy.

1'4. Vlastnictví bytové jednotky a spoluvlastnického podílu k pozemku je převáděno na základě a
v souladu se ,,Zásadami pro prodej bytůMěstské části Praha 5" schválenými usnesením č.
21l5l2017 ze dne 14.11.2017 (dále jen ,,Zásady")

ćl.2.
Vymezení předmětu převodu

2.1. Strana převodce tĺmto výslovně prohlašuje, Že vykonává práva a povinnosti vlastnÍka
k nás|edujícímusvěřenému majetku, a to konkrétně k:

Jednotce č, vymezené dle občanskéhozákoníku, se způsobem vyuŽitĺ jako byt, zapsané
na listu vlastnictvíč.13805, vymezené vbudově č,.p.201,202, část obce Smíchov, bytový dům,
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/

zapsané na listu vlastnictví č' 13804, která je postavená na pozemku parc.č. 14o8l12 _
zastavěná plocha a nádvořÍ, zapsaném na listu vlastnictví č. 13804. Součástí jednotky je
spoluvlastnĺcký podíl o vetikosti 564/25006 na společných částech nemovitosti- poźemxu
parc' č. 1408112, zastavěná plocha a nádvoří, zapsaném na listu vlastnictví č.'13804, stavby:
Smíchov, č.p' 201 , 2O2, se způsobem vyuŽití jako bytový dům, zapsané na listu vlastnictví č.'l3804, a pozemku parc. č. 1408146, ostatnĺplocha, zapsaném na listu vlastnictvíč. 13804,
to vše zapsáno u Katastrálnĺhô uraau pro hlavní město Prahu se sídlem v Praze, KatastrálnÍ
pracoviŠtě Praha v katastrálnÍm území Smíchov, obec Praha.

' Všechny nemovité věci shora společně dále jako ,,předmět převodu,,.

2'2. Převod předmětu převodu dle této smlouvy byl schválen Zastupitelstvem Městské části Praha 5
dne 20'2.2018 č. usnesení 23t1ot2018, káyŽ'záměr prodeje rn;še uvedených nemovitostí byl v
souladu s ustanovením $ 36 odst. 1 zák. čl. 131l2ooo Sb., o 

_hlavnĺm 
meite Praze, v platńém

znění, zveřejněn na Úřední desce Městské části Praha 5 dne 20.1 1.2017 - 20'12.2017.

čl.3.
Popis předmětu převodu

3.1' Jednotku označenou vpředchozím článku tvoří byt scelkovou podlahovou plochou Jednotky o
výměře 56,4 m2, umístěný ve4' nadzemním podlaŽÍ budovy ć,.p' 2o1,2O2, zapsané na listu
vlastnictvĺ č. 13804 v k.Ú. Smíchov (dále jako ,,budova.).

3.2. Soucástí bytové jednotky jsou veškeré vnĺtřní rozvody bytu, a to rozvody vody od poměrových
měřidel pro byt (bez těchto měřidel)' včetně vodovodnÍch baterií a všech sanitárnÍch předmětů
(WC, umyvadlo, apod.) nacházejících se v bytě, potrubí odpadnÍch vod od zaústění do hlavnÍho
odpadního svodu, rozvody plynu od uzávěru pro byt (včetně tohoto uzávěru), rozvody elektrické
energie od bytového jističe včetně býového jĺstiče) p k nim připojené ĺnstalačnípředměty (světla,
záŕivky,jističe, zásuvky, vypÍnače), systémy rozvodu a přÍjmu televiznÍho signálu a datových sĺtí
od zapojení do bytu, zaŕízení vzduchotechniky a veńtilace nacházejícĺ se v bytě, a to od zapojení
do bytu. 

i
3'3. K vlastnictvĺjednotky dále patří vnĺtřní dveře býu, vstupní dveře do bytu, povrchové úpravy uvnitř

v bytě (vnitřní omítky, malby a případné krytiny na stěnách, tapety, dřevěné či jiné obloŽení,
kazetové stropy a podobné vnitřní obloŽení stěn nebp stropů), podlahové krýiny uvnitř bytu a
vŠechno, co je spojeno s poloŽením či usazením a s fuńkcí přÍslušného druhu podlahových krytin
spolu s případnou kročejovou protihlukovou izolací a s tepelnou izolací, je-li součástí podlahové
krytiny, nachází se uvnitř bytu a nezasahuje do spo|ecných částĺ domu. Rozvody tepla včetně
radiátorů nejsou součástí jednotky.

3.4. Vybavení Jednotky: 3ks vestavěných skříní, 1ks komoda, 1ks pračka, umyvadlo, vana, topný
Žebřík, kuchyňská linka, dřez, 3ks míchacíbaterie, WC.
Smluvnĺ strany se dohodly, że nachází-li se v Jednotce další vybavení, zůstane v Jednotce a
strana převodce není povinna jej vyklidit.

3.5. Vlastník Jednotky je oprávněn výlučně uŽívat balkon o výměře 2,0 m2 přÍmo přístupný z bytu, a to
včetně dveřĺz balkonu (výměra se nezapočítává).

3.6. S Jednotkou je spojeno právo výlučně uŽívat sklepnĺ kóji' jejíŽ podlahová plocha se nezapočítává
do podlahové plochy Jednotky.

3.7. Společné části budovy
Společnými částmi jsou stavební částĺ podstatné pro zachování domu včetně jeho hlavnĺch
konstrukcÍ a jeho tvaru i vzhledu, jakoŽ i pro zachovánÍ bytu jiného vlastníka jednotky, a zařízeni
slouŽĺcí ijinému vlastníku jednotky k użívání býu, coŽ platí ĺ v případě, Že se určitá část
přenechá některému vlastníku jednotky k uýlučnému uŽĺvání, a to zejména:
- vodorovné a svislé nosné konstrukce včetně základů domu, obvodové stěny domu,
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- střecha včetně výplní výstupnÍch otvorů, izolacÍ, hromosvodů, lávek, dešťových Žlabů a svodů
venkovnĺch či vnitřních,

- komíny jako stavební konstrukce v celé své stavební délce, včetně vyvloŽkovánÍ pořÍzeného
spolu s komÍnem,

- zápraŽí, schody, vchody a vstupní dveře do domu, průčelí, schodiště, chodby, výplně otvorů
hlavnÍ svislé konstrukce (okna včetně okenic),

- balkony, lodŽie, terasy, i v přÍpadě, Že jsou přÍstupné pouze z bytu, dveře z balkonů, lodŽií a
teras,

- domovnĺ kotelna, včetně všech technických zaŕízení a součástí,
- sklepnÍ kóje v místnostech sklepnÍch kójí,
- místnosti ve společných částech domu, které nejsou Vymezeny jako byt ci nebýový prostor

nebo jeho součást, a to prádelna, sušárna, kotelna a kryt Co v 1. PP domu.
Společnými částmi jsou dále:
- obvodové stěny prostorově ohraničujícĺ byt (i pokud jde o nenosné svislé konstrukce),
- vŠechny nosné svislé konstrukce uvnitř bytu, jako jsou zejména stěny, sloupy a pilĺře, vŽdy

s výjimkou povrchových tiprav, jako jsou vnitřnĺ omítky, malby a případné krytiny na stěnách,
tapety, dřevěné čijiné obloŽení, kazetové stropy a podobné vnitřnÍ obloŽení stěn nebo stropů, a
dále konstrukce zabudovaných skříní ve stěnách,

- podlahy, a to vyjma podlahových krytin v bytě a všeho, co je spojeno s poloŽením či usazením a
s funkcí přísluŠného druhu podlahorných krytin, spolu ś přÍpadnou kročejovou protihlukovou
izolací a s tepelnou izolací, je-li součástí podlahové krytiny a nezasahuje do společných částí
domu,

- přípojky od hlavnĺho řadu nebo od hlavnÍho vedení pro dodávky energií, vody, pro odvádění
odpadních vod, domovnĺ potrubí odpadnĺch vod aŽ po výpusť (zaŕízení) pro napojení potrubí

odpadních vod z býu, domovní potrubÍ pro odvádění dešťových vod'
- rozvody elektrické energie aŽ k bytovému jističi za elektroměrem,
- rozvody plynu aŽ k uzávěru pro byt'
_ rozvody vody tepIé istudené včetně stoupacíchťšachet, ať jde o hlavní svis|é rozvody' nebo

odbočky od nich aŽ k poměrovým měřidlům pro byt, včetně těchto měřidel (uvedené se netýká

rozvodů uvnitř bytu, včetně vodovodních bateriĺ a $anitárnĺch předmětů v něm umístěných),
- celá soustava rozvodů tepla, vcetně rozvodů v býtě, radiátorů a jiných otopných těles, včetně

termostatických ventilů a zařízení slouŽÍcího k rozúčtovánĺ nákladů na topenÍ (části rozvodů

umĺstěné v bytě, radiátory a termostatické ventily jsou ve rnýlucném uŻívánÍ vlastnĺka jednotky

jako spolecné cásti)' l

- protipoŽární zaŕízení, nouzové osvětlenĺ včetně zálożpich zdrojů, osvětlení společných částí,

- veškerá zařizenÍ vzduchotechniky aŽ k zapojení do býu, pokud byla pořízena jako spo|ečná;

- systémy rozvodu a přÍjmu televizního signálu a datorných sítí aŽ k zapojení do bytu,

- rozvody telefonu, domácí zvonek, vnitřní vybavenÍ společných částí domu.

Společnó části slouŽÍ vlastnĺkům všech jednotek společně. Společné části jsou oprávněni uŽívat

vŠichni vlastnÍci jednotek, vyjma balkonů, teras a jejich dveří, v přĺpadě, Že jsou přĺstupné pouze

z bytu, a dále sklepních kójí v mÍstnostech sklepních kójÍ.

3.8. Balkony, terasy, které jsou přímo přĺstupné z bytů, jakoŽ i dveře z balkonů, teras je oprávněn

uŽívat vŽdy výiucně jeń vlastník té jednotky, která zahrnuje bý, ze kterého je na daný balkon'

resp. terasu přĺmý přÍstup.

3.9. Sklepní kóje jsou oprávněni rnýlucně uŽívat jen vlastníci těch jednotek' v jejichŽ popisu je právo

uŽíváni sklepní kóje uvedeno.

3.10. V domě je centrálnĺ vytápění, a proto kaŽdý vlastník jednotky, která zahrnuje byt, ve kterém jsou

umĺstěny části rozvodđ tepla, je oprávněn výlučně uŽÍvat části rozvodů tepla a otopná tělesa a

termostatické ventily umĺstěné v bytě zahrnutém do jeho jednotky'

3.11' Podíly na společných cástech jsou vŽdy vzájemně a neoddělitelně spojeny s jednotkou a

nemohou být samostatným předmětem převodu.

3.12.Zvlastníka budovy a pozemku přecházejí na vlastníky všech jednotek, dnem nabytí vlastnictví
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k jednotkám, veškerá práva a závazky týkajÍcí se budovy, jejÍch spolecných částí a pozemku'

Dále práva azávazky,které vyplývajĺ że s'louvy o dodávce vody, tepla' el' energie a ostatnĺch

sluŽeb.

3.13. Na vlastníky jednotek dále přešlo věcné břemeno - právo umístění stavby (stavebnĺ objekt So
4009) zřĺzené ve prospěch PREdistribuce, a.s., lC'.273 76 516 (zŕízeno pod c'j' V_16781/2010-

101 u Katastrálnĺho ůr"du pro hlavní město Prahu, Katastrální pracoviště Praha), které se

vztahuje k pozemku parc.č. 14o8t46, katastrální územÍ Smíchov, obec Praha'

3.'l4. Na vlastníky jednotek přešelzávazek provádět údrŽbu krytu Co dle $ 3 a $ 139 zák'č" 183/2006

Sb., o ÚzemnÍm plánování a stavebním řádu, ve znění pozdějších predpisů, v souladu s Čsľĺ

739050 a $ 23 odst. 2 pĺsm. d) (dbát při uŽívání těchto nemovitostí a veškerých öinnostech s tĺm

spojených, aby nedošlo ke změně charakteru této stavby ve vztahu k jejĺmu účelu, a umoŽnit jejĺ

vyuŽitÍ pro potřeby civilnÍ ochrany a přístup orgánům hasičského záchranného sboru nebo -|imi

zmocněným osobám do těchto objektů za účelem pouŽívánĺ, kontroly, údrŽby a oprav) a S 25

odst. 2 pÍsm. f; (dbát při uŽívání těôhto nemovitostĺ a veškerých činnostech s tím spojených, aby

nedošlo ke změně cńarakteru této stavby ve vztahu k jejímu účelu, a umoŽnit její vyuŽitÍ pro

potřeby civilní ocnrany a přístup orgánům hasicského záchranného sboru nebo jimi zmocněným

osobám do těchto oblektŁ za Účelem pouŽívání, kontroly, ÚdrŽby a oprav) zákona č' 239/2000

Sb., o ihtegrovaném záchranném systému a o změně ňěkteých zákonů, ve zněnĺ pozdějšĺch

předpisů.

3.15. Nedílnou soucástÍ této smlouvy, jak je uvedeno včl. 11 odst. 1 této smlouvy, je příloha č'1 -

schéma půdorysu budovy určující polánu všech jednotek v domě a obsahující údaje o

podlahových plochách jednotek.

4.1

čl.4.
Převod předmětb převodu

Strana převodce touto smlouvou převádí (prodává) předmět převodu podrobně popsaný vćl-2'

této smlouvy, s veškerým vybavenÍm a prĺsluseń{ivím, se všemi spojenými právy a povinnostmi

na předmětu převodu váźnoucÍmi, stiano náo{7vatele, která předmět převodu' za v čl' 5'

uu"j"nou kupní cenu kupuje a přijímá ji do svého vlastnictvĺ'

čl. 5. \

Kupní cena
T
?

5.1. Smluvnĺ strany si ujednávají celkovou kupní cenu za předmět převodu dle čl' 4 odst' 4'1' této

smlouvy ve výši g'đós.oóó- rč (slovy tři miliony osm set pět tisĺc korun českých)'

5.2. Smluvnĺ strany uváděj í, że vrámci převodu vlastnického práva touto smlouvou se jedná o

osvobozenízdanitelnéhoplněníprodejenemovitých]_ę9l^p9^uplynutí5letodnabytínebo
kolaudace ve smyslu ustanovení s so zäřä"ä 

'8' 
zs'slzooą sn'' o dani z přidané hodnoty'

v platném zněnÍ.

čl. 6.

Splatnost kupnĺ ceny a podmĺnky ieiĺho placenĺ

6.1. Kupnĺ cenu V celkové výši3.805.0_00,- Kč uhradístrana nabyvatele straně převodce tak' Že část

kupnĺ ceny ve výŠi 240'160,- Ke zaplłřä;ř"ń nabyvaiele zálohově před podpisem této

smlouvy souČasn! s podánĺm přihláŠky il ;ýb';Y'ho'ŤÍzen.i na odkoupenĺ touto smlouvou

převáděného pr"o*ét[-ňr"voou. straná pň;ä; uhrazení této cástky podpisem této smlouvy

potvrzuje.

6.2.ZbývĄícĺčástcelkovékupnĺceny-V9\nýši3.564.840,-Kčuhradístrananabyvatelestraně
převodce nejpozději do 40 kalendarnĺcr' 

jňi'J p"äňi'í této kupní smlouvy' a to tak' Že částka

ve výŠi 3.564.840,: Kč bude ryľ!.::l:^šii"* ľá"äo.e na.'bankovnĺ účet převodce vedený u

České spořitelny, a. s., ć,. ú' 6gĽ24-2oooaäiääólő8ó0, s pouŽitÍm variabilnÍho symbolu 89020115'
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6.3. Kupní cena za předmět převodu musí být na shora uvedený Účet strany převodce uhrazena
nejpozději do 40 dnů ode dne podpĺsu iéto smlouvy' Návrh na vklad úastnického práva do
katastru nemovitostĺ můŽe být podán aŽ poté, co dojde k uhrazení celé kupní ceny.

6.4. Nedojde-li k uhrazení skutečné kupnÍ ceny dle bodu 6.3. tohoto článku, je strana převodce
oprávněna poŽadovat po straně nabyvatele Úhradu smluvní pokuty ve výší, kterou tvořÍ 0,1%
z dluŽné částky zakaŽdý i započatý den prodlení. Smluvní strany sjednávĄí, Že strana převodce
je oprávněna jednostranně zapbčĺst nárok na uhrazení smluvnÍ pokuty dle tohoto odstavce na
zálohu sloŽenou stranou nabyvatele před podpisem této smlouvy. Právo strany převodce na
náhradu Škody není uhrazenĺm smluvní pokuty dotčeno.

6.5. Nedojde-li k uhrazení celé kupní ceny dle bodu 6.3. tohoto článku ve lhůtě do 60 dnů ode dne
podpisu této smlouvy, je strana převodce oprávněna od této smlouvy odstoupit' V takovém
případě je strana nabyvatele povinna uhradit straně převodce smluvnÍ pokutu ve rnýŠi 240160,-
Kc' Smluvnĺ strany sjednávĄí, Že strana převodce je oprávněna jednostranně započÍst nárok na
uhrazení smluvnÍ pokuty dle tohoto odstavce na zálohu sloŽenou stranou nabyvatele před
podpisem této smlouvy. Právo strany převodce na náhradu škody nenÍ uhrazením smluvní pokuty
dotčeno.

6.6. Lhůta splatnosti bude dodrŽena, pokud bude kupní cena připsána na účet strany převodce
nejdéle v poslední den lhůty.

ćl.7.
ostatní podmínky převod u

7.1. Strana nabyvatele prohlašuje, Že se řádně seznámila se současným fyzickým stavem předmětu
převodu, a Že si je vědoma toho, že jeho stav odpovídá jeho stářÍ a opotřebení, s tím, Že proti
jeho stavu nemá jakékoli námitky.

7.2. Strana nabyvatele prohlašuje, Že nenÍ v úpadku ve,smyslu zákona ć. 18212006 Sb., o Úpadku a
způsobech jeho řeŠenÍ (insolvenční zákon), ve zněnĺ pozdějšÍch předpisů, a Že proti nÍ není
vedeno jakékoli exekuční či vykonávací ŕízení. .)

t
7.3. Strana nabyvatele prohlašuje, Že je plně způsobilá uzavřĺt tuto smtouvu a plnit povinnosti z ní

vyplývajĺcí a uzavřením této smlouvy neporušuje Žádnou svou smluvní nebo zákonnou povinnost'

7'4. Strana nabyvatele prohlašuje, Že není zaloŽen právní důvod pro relatĺvní neÚcinnost této smlouvy
zdůvodu na straně nabyvatele podle ustanovení $ 589 a násl. zákonać,.8912012 Sb., ve zněnĺ
pozdějŠích předpisů. '|

7.5. Strana převodce prohlašuje, Že na předmětu převodu převáděném touto smlouvou neváznou
Žádné sluŽebnosti, zástavnÍ práva nebo jiné právní povinnosti, které by bránily řádnému uŽívánÍ
předmětu převodu, a které by nebyly uvedeny v této smlouvě.

7'6. Strana převodce upozorňuje stranu nabyvatele, Že na ni po nabytí vlastnického práva k bytové
jednotce a k podÍlu na pozemcích přejdou práva a závazky ze smluv platných ke dni podpisu této
kupní smlouvy uzavřených se SpolečenstvÍm vlastnÍků K Vodojemu 201,202, Praha 5, lC: 063 05
831, a správcem objektu, s jednotlivými dodavateli sluŽeb a správy domu' týkajícĺch se
předmětné budovy a podílu na pozemcích'

7.7' Strana nabyvatele bude hradit zálohy za sluŽby a platby spojené s uŽíváním bytu, včetně
příspěvku na správu domu a pozemku, určené Společenstvím, přĺpadně před předánĺm
nemovitosti tomuto SpolečenstvÍ správcem objektu, a to ode dne právních Účinků zápisu vkladu
změny vlastnického práva k předmětu převodu do katastru nemovitostĺ.

čl.8.
Předání předmětu převodu

8.'1 . Smluvnĺ strany si ujednávají, Že dojde k fyzickému a k dokladovému předání předmětu převodu a

to poté, kdy nastanou právnĺ Účinky zápisu vkladu změny vlastnického práva k předmětu převodu
do katastru nemovitostí.
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8.2. Strana nabyvatele se zavazuje převzít předmět převodu ve stavu tak, jak stojí a leŽÍ ke dni
uzavřenĺ této smlouvy.

8'3. Strana převodce Vyzve stranu nabyvatele k Íyzickému předání předmětu převodu min. 10 dní před
stanoveným termĺnem předání.

8'4. o předánĺ bude vyhotoven Protokol o předánÍ a převzetí bytové jednotky, který bude podepsán
zástupci obou stran.

8.5. odmĺtne-li strana nabyvatele podepsat Protokol o předánĺ a převzetí bytové jednotky nebo
nedostaví-li se řádně na svolané přejímací řízenÍ, má se za to, Že nemovitost prodávaná touto
smlouvou je ve smyslu předchozích ustanovených tohoto čl. straně nabyvatele předána ke dni
vyhotovenĺ Protokolu o předání stranou převodce.

čl.9
Vlastnické právo k předmětu převodu

9.1. Strana nabyvatele nabude vlastnické právo k předmětu převodu ke dni právních Úč|nků zápisu
vkladu změny vlastnického práva k předmětu převodu do katastru nemovitostÍ u Katastrálnĺho
Úřadu pro hlavnÍ město Prahu se sídlem v Praze, Katastrální pracoviště Praha.

9'2. ode dne podání návrhu na vklad vlastnického práva dle této smlouvy do katastru nemovitostí
bude strana nabyvatele vykonávat práva a povinnosti vlastníka předmětu převodu, včetně
daňových povinností.

9.3. Smluvní strany touto smlouvou pověřují společnost GAVLAS, spol. s r.o., se sídlem Praha 1,

Politických vězřlŮ 1272121, PSČ 11oo0, lČ: 604 72 049, k podání návrhu na vklad změny
vlastnického práva k předmětu převodu převáděnému touto smlouvou.

9'4. Návrh na vklad vlastnického práva k předmětu lprevodu prodávaných touto smlouvou podá
poté, co bude připsána na účet

předán doklad o potvrzení správnosti

9.5. Smluvnĺ strany se zavazují zajistit ve společné součinnosti všechny potřebné úkony vedoucí
k realizaci zápisu vlastnického i zástavního práva do katastru nemovitostĺ, včetně odstranění
přĺpadných nedostatků konstatovaných katastrálním rtfadem, které by tomuto zápisu bránily.

čl. ĺ0
Poplatkové nákIady

10.1. Strana nabyvatele zaplatÍ před podpisem této smlouvy správní poplatek za povolení zápisu
vkladu změny vlastnického práva do katastru nemovitostĺ.

pověřená společnost nejpozději do 10 pracov4ích dnÍ
prodávajícĺho kupní cena, ne však dříve, neŽ bude převodci
předkládaného návrhu Magistrátem hlavního města'Prahy.

čl. 't í.
Závéreć,ná ustanoveni

11.1. Přĺlohu této smlouvy tvořÍ schémata všech podlaŽÍ budovy, vníŽ se nacházÍ Jednotka' ve

kterých jsou zobrazäny a popsány polohy a údaje o podlahových plochách všech jednotek

nacházejících se v předmětné budově.

11.2. Strana převodce je oprávněna od této smlouvy odstoupit rovněŽ vpřÍpadě, Že prohláŠenĺ

nabyvatele učiněńá ,Zl. t.z.,7.3., a 7.4., télo smlouvy se ukáŽou být v rozporu s objektivní

skutečnostĺ' Smluvní strany jsou oprávněny od této smlouvy odstoupit v případě, pokud nebude

moŽné postupem podle eĹ 9.5.'dosáhńout zápisu vkladu vlastnického práva nabyvatele

k předmětu převodu do katastru nemovitostí'

1,l.3. Pro případ odstoupení od této smlouvy se smluvní slrany zavazujĺ vĺátit_si 11vz'á'iery 
veškerá

posŕytńuta plncni,'á to svýjimkou zańny na kupní cenu Ve výši 240"160,_ Kč, která propadá

prevóoci na' Úhradu adminisirativních nákladů spojených s kontraktací. Záloha se vracÍ pouze

v případě' Že ani společným postupem smluvních strän dle čl. 9.5. této smlouvy se smluvním
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11'4. v přĺpadě neplatnosti nebo neúčinnostiněkterého ustanovení této smlouvy nebudou dotčena
ostatnÍ ustanovení této smlouvy, jelikoŽ smluvnĺ strany mají zájem na trvání této smlouvy i pro

tento případ.

'ĺ1.5' Strana nabyvatele prohlašujé,Že byla seznámena se skutečností,Že v předmětné budově bylo

zaloŽeno SpolečenstvívlastnÍkůKVodojemu 2O1 ,2o2, Praha 5, a Že nabytím vlastnického
práva k předmětu převodu se stává členemuvedeného společenstvívlastníků.Strana

nabyvatele dále prohlašuje, Že je obeznámena s obsahem prohlášenívlastníka'

1 '1.6. Tato smlouva se řÍdíustanovením s 2079 a násl. zákona ć,' 8912012 Sb., obcanský zákoník' s

tĺm, Že Smluvní strany vylučujív maximálním moŽném rozsahu aplikaci ustanovení ss 557'

1765, 1766, 1793, 1794,1799, ',l80o, 1977-1979,2a02-20o4 a 2108 zákona č'89/20',l2 Sb.'

obcanský zákoník, na právnÍ vztahy vyplývajícíz této kupní smlouvy.

11'7. Tato smlouva byla sepsána v 6 vyhotoveních, z nichŽ pro potřeby strany převodce budou

použita 3 vyhotovení, pro potřeby sirany nabyvatele 2 vyhotovení a 1 vyhotovení bude pouŽito

pro potřeby Úřední. Veškerá vy'hotovení podepsaná oběma smluvními stranami mají právní

účinkyoriginálu.

11.8. Smluvnĺ strany prohlašují, Že tato smlouva nebyla ujednána vtísni ani za jinak jednostranně

nevýhodných podmíneki Že obsah smlouvy je projevem jejich pravéa svobodné vůlea na

důtäzsoúhlasu s obsahem této smlouvy piipojujĺ osoby oprávněné jednat za smluvnĺ strany

před orgánem určenýmk ověření pravosti podpisů svévlastnoručnĺpodpisy.

11.9. Smluvnĺ strany výslovně souhlasí s tím, aby tato smlouva byla zveřejněna v registru smluv za

podmínek zakona c. g4Ol2O15 Sb., o zúlastnĺcrlpodmĺnkách úcinnosti některých smluv,

uveřejňovánĺ těchto smluv a o registru smluv, vę znění pozdějšĺch předpisů, do třice1i (30) dnů

ode óne podpisu smlouvy posle-dnĺ smluvnÍ stranou, nejpozději do třĺ (3)' měsĺcůode dne

podpisu smlouvy. Smluvní sirany souhlasí se zyeřejněním svých osobnÍch Údajů ve smlouvě,

která bude .veie;ńona v regisiru smluv podli vétyprvní. Smluvní strany prohlašují, Že

skutecnosti obsaŽené ve smlouvě nepovaŽuj{ za
-obchodnĺ

tajemstvÍ ve smyslu s 504

občanskéhozákoníku a udělují svolení k jejicń uŽitÍ a zveřejnění bez stanovenÍ jakýchkoliv

dalŠíchpodmínek.

11.10' Tĺmto se ve smyslu ustanovení$ 43 odst. 1 zákoba č.131/2000 Sb., o hlavním městě Praze'

ve zněnĺ zákonać.303/2013 Sb., zákon, kteým se'mění některé zákony vsouvislosti s přijetím

rekodifikace soukromého práva, potvrzuje, źebyý splněny podmínky pro platno_st právnÍho

jednání městské cásti Prařra 5, a to usneśenímZMČč,'23t1Ol2018 ze dne 20'2'2018'

1 a :0!: ?018 łz ł;loĺr

stranám nepodaří dosáhnout zápisu vlastnického práva do katastru nemovitostí

V Praze V Praze dne

Bc. Zuzana Neaton
za stranu nabYvatele
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